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Les se zménil v labyrint snéhu a ledu.

Hodinu jsem obhlizela mldzi a ze svého posedu v ohbi vét-
ve jsem nic nezahlédla. Poryvy vétru pfindsely choméce vlocek,
které zakryvaly mé stopy. Spolu s nimi vSak pohibivaly i moz-
nost vysledovat kofist.

Hlad mé zavedl od domova dil, nez kam jsem si obvykle
troufala, ale zima byla krutym obdobim. Zvifata se stihla hlou-
béji do lesa, kam jsem se za nimi nemohla vydat, takze mi ne-
zbyvalo nez stfilet osamocené opozdilce a modlit se, aby nim
vydrzeli do jara. Nevydrzeli.

Protfela jsem si o¢i ztuhlymi prsty, abych se zbavila vlocek,
které se mi lepily na Fasy. V okoli jsem nezahlédla zZddné stro-
my s odfenou kiirou, které byly neklamnym znakem putujicich
jelenti — ti se zatim nevydali na pochod. Zustanou, dokud ne-
dojde kiira, a pak zamifi na sever kolem vl¢iho tizemi a mozna
az na Gzemi vil, kam se nikdo ze smrtelniki neodvézi vypravit,
pokud si ceni svého Zivota.

Pfi tom pomysleni mi piejel mriz po zddech. Zaplasila
jsem ho tim, Ze jsem se soustiedila na okolni krajinu a tkol,
ktery mé &ekal. To bylo vse, co jsem mohla délat, co jsem byla
schopna délat celé roky: Soustfedit se na to, abych pfezila nad-
chézejici tyden, den ¢i hodinu. Ted, kdyz pfisel snih, budu mit
stésti, kdyz postfehnu viibec néco, zvldst z vyvyseného mis-
ta na stromé. Vidéla jsem sotva patnict stop pfed sebe. Se-
jmula jsem tétivu z luku a zasténala jsem bolesti, kdyz se mé



ztuhlé udy branily nenaddlému pohybu, pak jsem se spustila
ze stromu.

Zledovatély snih mi zakiupal pod obnosenymi botami. Za-
tnula jsem zuby. Mala viditelnost, zbyte¢ny hluk — byla jsem na
nejlepsi cesté pripsat si na vrub dalsi nedspésny hon.

Zbyvalo jen par hodin svétla. Jestli brzy neodejdu, cestu domi
budu muset hledat po tmé a v hlavé mi stdle znéla dirazna va-
rovéani lovel z mésta: Krajem se ve velkém poctu potulovali obii
vlci. Nemluvé o zvéstech o podivnych lidech, které v okoli za-
hlédli. Vysokych, tajemnych a nebezpecnych.

Jen at to nejsou vily, doprosovali se lovci nasich davno zapo-
menutych bohil a jd se potaji modlila spolu s nimi. Béhem osmi
let, co jsme Zili ve vsi dva dny cesty od hranic Prythianu, Gzemi
nesmrtelnych, se ndm utoky vyhybaly, ackoli potulni obchod-
nici nékdy piindseli piibéhy o vzdilenych méstech v pohranici,
z nichz zbyly jen tfisky, kosti a popel. Podobna vypravéni, kdy-
si tolik vzdcnd, Ze nad nimi star$i nasi vesnice jen mavli rukou
jako nad klevetami, se v uplynulych mésicich stala Septandou
provazejici kazdy trh.

Hodné jsem riskovala, kdyz jsem se vypravila tak hluboko do
lesa, ale vcera jsme snédli posledni bochnik chleba a predevcéi-
rem zbytek suseného masa. I tak bych radéji stravila dalsi noc
s prazdnym zaludkem, nez abych skoncila jako vecefe néjakého
vlka. Nebo nestviiry z fige vil.

Ne, ze by se mnou kdovijak zasytili. Jsem vytahld a v této
ro¢ni dobé by se mi dala snadno spocitat zebra. Jak jsem tak
prochézela mezi stromy, co nejobratnéji a nejtiseji to slo, pfi-
tiskla jsem si ruku na prazdny, krucici zaludek. Jasné jsem si do-
kazala predstavit, jak se budou moje dvé starsi sestry tvafit, kdyz
se do chalupy opét vritim s prazdnyma rukama.

Po chvili, kdy jsem pozorné patrala po okoli, jsem se pfikr-
¢ila mezi ostruziniky obtézkané snéhem. Skrz trni jsem méla
jakz takz slusny vyhled na palouk, kterym protékal tzky potok.
Nékolik dér v ledu naznacovalo, Ze k nému chodi ¢asto pit zvéf.
Snad se objevi né&jaka kofist. Snad.
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Dlouze jsem si povzdechla, zabodla jsem konec luku do
zemé a polozila jsem ¢elo na hrubé vyfezany dfevény oblouk.
Bez jidla nepfezijeme ani tyden a uz zacalo Zebrat pfili§ mnoho
rodin na to, abych mohla doufat v almuzny od bohatsich vesni-
¢anu. Na vlastni o¢i jsem se presvédila, jak si predstavuji milo-
srdenstvi.

Uvelebila jsem se v pohodlnéjsi poloze, zklidnila dech a $pi-
covala jsem usi, zda pfes vitr v lese néco nezaslechnu. Snih ne-
prestdval padat, tancil a krouzil jako tfpytivd vodni tfist a jeho
Cistd bél zafila proti hnédi a Sedi svéta kolem. Navzdory zdra-
vému rozumu, navzdory necitlivym rukim a nohdm jsem utisi-
la nepokojnou, krutou ¢ést své mysli a nechala jsem se okouzlit
zasnézenym lesem.

Kdysi jsem méla sklony obdivovat kontrast Cerstvé trivy na
pozadi tmavé zorané pudy nebo ametystové broze pohrouzené
do zahybt smaragdové zeleného hedvébi. Kdysi jsem snila, dy-
chala a pfemyslela v barvéch, svétle a roztodivnych tvarech. Né-
kdy jsem se dokonce nechala unédset snénim o dobég, kdy se mé
sestry vdaji a ji zlistanu sama s otcem. Budeme mit dost jidla,
abychom mohli klidné Zit, dost penéz na to, abych si koupila
barvy, a dost ¢asu k tomu, abych barvy a tvary z mych predstav
pfenesla na papir, plitno nebo zdi naseho domu.

Ten sen se mi hned tak nesplni — mozn4 nikdy. Proto si mu-
sim vychutndvat podobné letmé chvile a nechat se undset od-
lesky mdlého zimniho svétla na snéhu. Nevzpominim si, kdy
jsem se naposledy zastavila, abych obdivovala néco krasného ¢i
zajimavého.

Hodiny potaji stravené v polorozpadlé stodole s Isaacem
Halem nepocitim — ty chvile byly plné hladu, prézdnoty a ob-
¢as 1 krutosti, ale o krise se mluvit nedalo.

Vyti vétru pfeslo do tichého vzdechu. Snih ted dopadal le-
nivé ve velkych tlustych chomacich, které se hromadily na stro-
mech v kazdé prohlubni a hrbolu. Snih byl uhrancivy smrticim,
néznym puvabem. Neméla jsem nejmensi chut vratit se na bld-
tivé, zmrzlé vesnické cesty do stisnéného horka chalupy.
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Na protéjsi strané palouku zasustily kefe. Instinktivné jsem
natihla luk, a kdyZ jsem nahlédla skrz trni, zatajil se mi dech.

Necelych tiicet krokd ode mé stéla larika. Zima ji jesté ne-
stihla pfipravit o mnoho tuku, ovéem ona se i tak zoufale snazila
strhnout kiru ze stromu na palouku.

Takovy kus by mohl mou rodinu zasytit na tyden i déle.

Usta se mi naplnila slinami. Zacilila jsem, tich4 jako vitr $us-
tici suchymi listy.

Larika si ni¢eho neviimala. Vibec netusila, Ze o par yardi
dal ¢ekd smrt. Rvala kusy kiary a pomalu je pfezvykovala.

Polovinu masa bych mohla ususit a zbytek bychom mohli
hned snist duseny nebo zapeceny v kolaci... Kazi bych mohla
prodat nebo z ni tfeba usit obleceni pro jednoho z nés. Potfebo-
vala jsem nové boty, jenze Elain potfebovala novy plast a Nesta
méla sklony chtit vSechno, co patfilo nékomu jinému.

Prsty se mi chvély. Tolik jidla — nase spasa. Nadechla jsem se
pro uklidnéni a ovéfila si, Ze dobfe mifim.

Vtom vsak z kefe vedle mé zazifila dvojice zlatych oci.

Les ztichl, vitr umlkl, a dokonce i snih pfestal padat.

My smrtelnici jsme uz nevéfili v Zidné bohy, k nimz bychom
se mohli modlit, ale kdybych znala jejich ztracena jména, ted
bych je prosila o pomoc. Viechny. Vlk skryty v housti se pfibli-
zil s pohledem upfenym na nepozornou lan.

Byl obrovsky — mohl byt velky jako ponik. V puse mi vy-
schlo. Slo o jednoho z téch prerostlych vlki, pred nimiz nas
varovali.

Nikdy jsem nevidéla tak velkého vlka, a pfitom ho lan ani
nezaslechla, ani nezahlédla. Pokud pochézel z Prythianu, a kdo
vi, tfeba pfimo z viliho rodu, pak to, jestli mé sezere, bylo mou
nejmensi starosti.

Pokud byl z viliho rodu, méla jsem dévno vzit do zajecich.

Jenomze... tfeba bych prokizala sluzbu svétu, nasi vesnici
i sama sobg, kdybych vyuzila toho, Ze mé nepostiehl, a zabila
ho. Prohnat mu okem $ip by pro mé nepfedstavovalo sebemen-
81 potiz.
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Navzdory své velikosti oviem vypadal jako vlk a stejné tak se
pohyboval. Je to zvire, ujistovala jsem se. Jenom zvire.

Meéla jsem lovecky niz a tfi $ipy. Prvni dva byly obycejné —
jednoduché a u¢inné a pro vlka takové velikosti by byly sotva
nééim vic nez véelim pichnutim. Zato tfeti $ip, nejdelsi a nej-
téz8i, jsem koupila od potulného prodavace jednoho 1éta, kdy
jsme méli dost médiki na néjaké to piepychové zbozi. Sip byl
vyfezdn z jasanu a zakoncovala ho Zeleznd spicka.

Z pisni, které ndm vSem zpivali, kdyz jsme byli jesté v koléb-
ce, jsme védéli, Ze vily nendvidi Zelezo, ale dfevo jasanu zpuso-
buje, Ze jejich nesmrtelnd magie, jez jim pfindsela uzdraveni, ze-
slibne dost na to, aby jim ¢lovék mohl zasadit smrtelnou ranu.
Takové aspori kolovaly zvésti. Jedinym dikazem ucinku jasanu
bylo to, Ze byl nanejvy$ vzicny. Vidéla jsem pouze jeho kresby,
ale nikdy jsem ho nespatiila na vlastni o¢i — nebot je vznese-
né vily daly ddvno vSechny pokacet. Zustalo jich jen pramalo
a vétsinou 8lo o neduzivé zakrsliky ukryvané slechtici v hdjich
za vysokymi zdmi. Tydny po tom, co jsem §ip zakoupila, jsem
si lamala hlavu nad tim, jestli jsem za ten predrazeny kus dfeva
zbyte¢né nevyhodila penize, a $ip ze dfeva jasanu zistéval po tfi
roky nepouzity v mém toulci.

Nyni jsem ho spésné vytdhla a dévala jsem si pozor, abych
se pfitom pohybovala co nejméné a nejispornéji — hlavné aby
se nestvirny vlk neohlédl mym smérem. Sip byl dost dlou-
hy a tézky na to, aby vlka zranil, a mozn4 i zabil, pokud dobfe
trefim.

Hrud se mi svirala, aZ to bolelo, a v ten okamzik mi doslo, ze
milj zivot zavisi na jediné otdzce: Byl ten vlk sim?

Seviela jsem luk a natdhla tétivu jesté vic. Byla jsem dobry
stfelec, ale jesté nikdy jsem nestéla proti vlkovi. Povazovala bych
to za $tésti — dokonce za pozehnani. Jenze ted... Nevédéla jsem,
kam ho stfelit ani jak rychle se vlci pohybuji. Nemohla jsem si
dovolit chybu. Ne kdyz jsem méla jediny $ip z jasanu.

Pokud pod tou srsti skutecné tlouklo srdce vily, pak zadna
skoda. Nic jiného nezasluhoval za to, co na nis jeho lid napéchal.
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Nehodlala jsem riskovat, Ze se vlk pozdéji vplizi k ndm do vsi,
aby zabijel, mrzacil a $ifil dés. Zemfe tady a ted a ja budu rada,
kdyz padne mou rukou.

Vlk se pfikradl bliz a pod tlapou — vét$i nezZ md ruka — mu
praskla vétvicka. Lan ztuhla. Rozhlédla se na obé strany s usi-
ma zvednutyma k Sedivé obloze. Vlk se drzel tak nizko, Ze ho
nevidéla ani necitila.

Se sklonénou hlavou a mohutnym stiibrnym télem, které
dokonale splyvalo se snéhem a stiny, klesl na zadni, zatimco lasi-
ka dal upirala oci $patnym smérem.

Pohlédla jsem z lané na vlka a zase zpét. Aspon Ze byl
sdm — aspon v tom jsem méla $tésti. Jestli ale lan vystrasi, za-
stane tu jen vyhladovély prerostly vlk — mozna vila — patraji-
ci po jiné kofisti. A jestli ji zabije a zni¢i pfitom vzacnou kizi
a maso...

Pokud jsem situaci posoudila chybné, nezaplatim Zivotem
jen ja. Muj Zivot vsak poslednich osm let, co jsem lovila v lese,
nebyl ni¢im vic nez fadou nebezpedi a vétsinou jsem dospéla ke
spravnému rozhodnuti. Vétsinou.

Vlk vyskocil z kiovi jako blesk v odstinu $edé, bilé a Cerné
a Zluté tesiky se mu leskly. Na otevieném prostranstvi psobil
jesté giganti¢téji, jako zdzraéné spojeni svalii, rychlosti a kruté
sily. Larika neméla nadéji.

Strelila jsem po ném, nez ji stihl pfili§ potrhat.

Sip se mu zabodl do boku a j4 bych piisahala, Ze se zachvéla
samotnd zemé. Vlk zaskucel bolesti, kdyz pustil lafic¢ino hrdlo,
a jeho krev vystfikla na snih — zéfivd jako rubiny.

Otoéil se ke mné s vytfestényma Zlutyma ofima a vycené-
nymi zuby. Ozvéna jeho tichého zavréeni mi znéla hluboko
v praizdném Zaludku, kdyzZ jsem se narovnala, zatimco kolem mé
vifil snih. Namifila jsem dalsi $ip.

Vlk se na mé ale jen dival s tlamou potfisnénou krvi a se
$ipem tréicim obscénné z boku. Opét zacal padat snih. Vlk
na mé pohlédl s takovym pozndnim a pfekvapenim, Ze jsem
musela vystfelit i druhy $ip. Jen pro jistotu — pro pfipad, Ze by

14



inteligence patrnd v jeho o¢ich byla nesmrtelné, zdludné po-
vahy.

Nepokusil se uhnout a §ip mu ¢isté projel okem.

Zhroutil se na zem.

Barvy a temnota pfede mnou vifily a poletovaly a misily se
se sné¢hem.

Skubal nohama a jeho tiché zatpéni protalo vitr. To neby-
lo mozné — mél byt mrtvy, ne jen umirat. Sip mu projel okem
skoro az po husi pera.

Nezalezelo na tom, zda $lo o vlka nebo vilu. Ne kdyz mél
bok probodnuty $ipem z jasanu. Zemie kazdym okamzikem.
Presto se mi chvély ruce, kdyz jsem smetla snih a dosla k nému
bliz, pficemz jsem si udrzovala rozumny odstup. Z ran, jez jsem
mu zasadila, créela krev a barvila snih do karminova.

Hrabal tlapami o zem a dech se mu zpomaloval. Trpél moc,
nebo jeho zaskucéeni bylo pouhym pokusem odehnat smrt? Ne-
tusila jsem, jestli to chci védét.

Snih poletoval kolem nis. Nespoustéla jsem z vlka oci, do-
kud se jeho srst barvy uhli, obsididnu a slonoviny nepfestala
zvedat a klesat. V1k — navzdory velikosti to byl rozhodné vlk.

Tlak, jenz mi sviral hrudnik, povolil, a kdyz jsem si oddech-
la, pfed sty se mi objevil obla¢ek pary. Asponi Ze se $ip z jasa-
nu osvédcil jako smrtici stfela, at uz zabil kohokoli nebo cokoli.

Kdyz jsem spésné obhlédla lan, zjistila jsem, Ze unesu jen
jedno zvife — a i to bude naro¢né. Byla by ale skoda tam vlka
nechat.

I kdyz to znamenalo ztratit cenné minuty — minuty, béhem
nichz mohla pach Cerstvé krve zachytit dalsi Selma — stdhla jsem
ho z kiize a odistila jsem $ipy, jak nejlépe jsem uméla.

Alespon jsem si tim zahfala ruce. Smrtelnou rdnu na lanci-
né téle jsem omotala zkrvavenou stranou vI¢i kiize a pak jsem
si jeji mrtvé télo prehodila pies ramena. Nase chalupa byla né-
kolik mil daleko a nestéla jsem o to zanechdvat za sebou krva-
vou stopu, kterd by piivedla vSechna zvifata vyzbrojend tesdky
a drapy rovnou ke mné.
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Zamrucela jsem pod vahou mrtvé lané, chytila jsem ji za
nohy a naposledy jsem se ohlédla na zabitého vlka, z jehoz téla
se koufilo. Jeho zbylé zlaté oko hledélo na oblohu zastfenou
sné¢hem a na okamzik jsem zalitovala, Ze nad mrtvym zvifetem
nedokdzu vykfesat ani naznak vycitky.

Jenze les uz byl takovy a kraji vlddla zima.
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Kdyz jsem vysla z lesa, slunce uz zapadlo. Kolena se mi tfdsla
a ruce ztuhlé od toho, jak jsem svirala nohy lané, mi pfed néko-
lika milemi docista znecitlivély. Ani jeji télo nedokézalo zahnat
¢im dél pronikavéjsi chlad.

Svét zaplavily odstiny tmavé modré narusované pouze pa-
prsky pastelové Zlutého svétla pronikajiciho okenicemi nasi ne-
vzhledné chalupy. Bylo to jako prochizet Zivoucim obrazem —
poklidnd chvile zkraslend tim, jak modf rychle pfechdzela do
hluboké tmy.

Kdyz jsem se ztézka vlekla po cesti¢ce a kazdy mij krok po-
hanél pouze hlad, ze kterého se mi div netocila hlava, dolehly
ke mné hlasy mych sester. Nepotfebovala jsem rozeznat jejich
slova, aby mi bylo jasné, Ze nejspis brebenti o néjakém mlade-
neckovi nebo pentlich, které si prohlizely ve vsi misto toho, aby
sekaly dfivi, ale i tak jsem se usmala.

Kopla jsem botami do kamenného prahu dvefi, abych z nich
setidsla snih. Z $edych kament chalupy opadly kousky ledu
a odhalily vybledlé ochranné symboly vyryté kolem prahu. Otec
kdysi pfesvédcil kolemjdouciho $arlatdna, aby sem vyménou za
jeho fezbarské vyrobky nakreslil znaky ochrariujici proti vilim
tkladim. Otec toho pro nds po cely nis Zivot mohl udélat tak
malo, Ze jsem neméla to srdce fict mu, Ze ty znacky jsou k ni-
¢emu a bezpochyby budou falesné. Smrtelnici magii neovlada-
li — nebyli obdafeni Zidnou vyhodou, jiz by mohli soupefit se
silou a rychlosti kouzelnych tvort nebo vil. Ten muz tvrdil, Ze
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po piedcich podédil dil krve vznesenych vil, a vyryl kolem dvefi
a oken jakési spiraly, kruhy a runy, zamumlal par nesmyslnych
slov a $el si zase po svych.

Kdyz jsem oteviela dfevéné dvete, zledovatéla zelezna klika
m¢é bodla do kuze jako vosa. Jakmile jsem vesla dovnitf, oslepil
m¢é piival svétla a horka.

Zaslechla jsem, jak Elain tise vydechla: ,Feyre!“ Zamrka-
la jsem, abych prohlédla jas ohné¢, a uvidéla jsem pied sebou
svou starsi sestru. Byla zabalena v pokryvce, ale zlatohnédé vla-
sy — stejné, jaké jsme mély vSechny tii — méla stocené v doko-
nalém copu kolem hlavy. Osm let Zivota v chudob¢ se nijak ne-
podepsalo na jeji touze vypadat hezky. ,Kde jsi to zvife vzala>
Vsudypfitomny osten hladu dodaval jejim sloviim na ostrosti
a ten tén pouzivala v poslednich tydnech ¢asto. O krvi, kterou
jsem byla potfisnénd, se ale nezminila. UZ jsem se ddvno vzda-
la nadéje, Ze viibec vezmou na védomi, Ze se vecer co vecer vra-
cim z lesa. Aspon dokud znovu neza¢nou hladovét. Pfipomnéla
jsem si v8ak, Ze po nich matka Zddnou pfisahu nezidala, kdyz
stily u jeji smrtelné postele.

Nadechla jsem se pro uklidnéni a spustila jsem lan z ramen.
S tlumenou rinou dopadla na dfevény stul, aZ keramicky hrnek
na opa¢ném konci zazvonil.

,Kde myslis, Ze jsem ho vzala?“ odpovédéla jsem ochraptéle.
Otec a Nesta stile sedéli u krbu a hfdli si ruce. M4 nejstarsi se-
stra si otce jako obvykle nev§imala. Stahla jsem v1¢i kizi z téla
lané, a kdyz jsem si sundala boty a postavila je ke dvefim, oto-
¢ila jsem se k Elain. Jeji hnédé o¢i — otcovy o¢i — mi pfipomné-
ly lanku.

»2Bude ti trvat dlouho, nez ji o¢istis?“ Mné. Ne ji, ani ostat-
nim. Nikdy jsem nezazila, Ze by méli ruce ulepené od smési krve
a srsti. Naucila jsem se stahovat a vyvrhovat kofist diky raddm
jinych lovci.

Elain si pritiskla dlan na bficho, nejspis stejné prazdné a bo-
lestivé scvrklé jako moje. Nebyla krutd. Nebyla jako Nesta, kterd
se narodila s Gsméskem na tvafi. Elain nékdy prosté jen... jisté
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véci nedochdzely. Ne Ze by byla sobeckd, kdyz mi nenabidla po-
moc. Jednoduse ji nikdy nenapadlo, ze by byla schopna uspinit
si ruce. Tézko Fict, jestli opravdu nechdpala, Ze jsme jednou pro-
vzdy zchudli, nebo to odmitala pfijmout. Pfesto mi to nezabra-
nilo kupovat semena pro jeji kvétinovou zahradu, o niz pecovala
ve vlidnéjsich mésicich, kdykoli jsem si to mohla dovolit.

Stejné jako ji to nezabrinilo v tom, aby mi koupila tfi malé
plechovky barvy — cervené, zluté a modré — v to léto, kdy jsem
méla dost penéz na to, abych koupila $ip ze dieva jasanu. Byl
to jediny darek, co mi kdy dala, a na nasem domé to bylo do-
sud znit, i kdyZ uz barva vybledla nebo popraskala: malé tpon-
ky a kvitky kolem oken a dvefi a na okrajich nabytku, drobné
kroutici se plaminky na kamenech krbu. Kdykoli jsem to §tédré
léto méla volnou chvili, zdobila jsem nd$ dum barvami. Nekdy
jsem ukryvala malé obrazky v zasuvkdch, za oSuntélymi ziclo-
nami, pod Zidlemi a stolem.

Od té doby jsme nezazili tak pifjemné 1éto.

SFeyre,“ ozval se od krbu otctv hluboky brucivy hlas. Jeho
tmavy vous byl peclivé zastfizeny a tvai mél dokonale ¢istou —
jako moje sestry. ,Dnes se na tebe usmdlo $tésti, kdyz jsi nim
pfinesla takovou hostinu.*

Nesta usazend vedle otce si posupné odfrkla, coz nebylo
nic nového. Pochvalu uréenou komukoli jinému — mné, Elain,
ostatnim vesni¢antim — obvykle pfesla s pohrddnim. A cokoli,
co nas otec fekl, si rovnéz vyslouzilo jeji posmésky.

Narovnala jsem se. Byla jsem téméf piili§ unavend na to,
abych se udrzela na nohou, ale opfela jsem se o stal vedle lané
a vrhla jsem na Nestu vztekly pohled. Na mé nejstarsi sestfe se
ztrita rodinného majetku podepsala nejvic. Ode dne, kdy jsme
uprchli z naseho sidla, otcem mlcky pohrdala, dokonce i po tom
hrozném dni, kdy jeden z véfitela prisel, aby ndm ukdzal, jak
velice se ho dotklo, Ze piisel o penize, které do otcova podni-
ku vlozil.

Aspon Ze nds Nesta na rozdil od otce nekrmila zbyte¢ny-
mi fe¢mi o tom, Ze ziskdme nase bohatstvi zpét. Ne, prosté jen
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utratila vSechny penize, které jsem pfed ni neschovala, a malo-
kdy se obtézovala vzit otce pokulhédvajiciho po domé na védomi.
Nékdy jsem nevédéla, kdo z nds je nejbidnéjsi a nejzahorklejsi.

,2Polovinu masa miZeme snist tento tyden, navrhla jsem
a pfelétla pohledem k lani. Ta zabirala skoro cely rozviklany
stolek, ktery ndm slouzil jako jidelni, pracovni a kuchytisky stul.
»2Druhou polovinu mizeme nasusit,“ pokracovala jsem. Pfitom
mi bylo jasné, Ze bez ohledu na to, jak hezky to podim, stejné
na mé zbyde vechna price. ,A zitra zajdu na trh, abych zjis-
tila, kolik ndim mutiZou vynést kize,“ fekla jsem spis pro sebe
nez k nim. Nikdo z nich se stejné neobtézoval dit najevo, Ze
mé slysel.

Otec sedél se zmrzacenou nohou natazenou co nejblize u tep-
la plamenti. Chlad, dést nebo zména teploty pokazdé zhorsova-
ly kruté, pokroucené rany kolem jeho kolena. Hil mél opfenou
o zidli. Sim si ji vyfezal a Nesta ji nékdy nechdvala mimo jeho
dosah.

Mobhl by si najit prci, kdyby se tolik nestydél, tvrdila Nesta po-
kazdé, kdyz jsem se na ni kviili tomu utrhovala. Nenavidéla ho
i za jeho zranéni — za to, Ze se nebranil, kdyz véfitel a jeho po-
skoci vtrhli do chalupy a tloukli ho do nohy bez slitovani a bez
pfestani. Nesta a Elain utekly do loznice a zatarasily dvefe. Ja
zUstala, Zebronila jsem a plakala pfi kazdém otcové vykiiku
a kazdém zapraskdni kosti. Pomocila jsem se a pak se pozvra-
cela pfimo na kameny pfed krbem. AZ potom muzi odesli a uz
se tu znovu neukazali.

Za lékate jsme vydali zna¢nou ¢ést ze zbytku nasich penéz.
Otci trvalo $est mésicd, neZ mohl znovu chodit, a rok, nez do-
kazal ujit mili. Méddky, které pfinesl domu, kdyz se nad nim
nékdo slitoval dost na to, aby si koupil véci, co otec vyfezal, ne-
stacily k tomu, abychom se uzivili. Pfed péti lety, kdyz se nase
penize nadobro rozkutilely a kdyz se stile nemohl — a nechtél -
moc pohybovat, nic nenamital proti tomu, Ze za¢nu lovit.

Neobtézoval se vstit od krbu, stejné jako se neobtézoval
vzhlédnout od své fezbiiské prace. Prost¢ mé nechal odejit do
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nebezpe¢ného, hrizu nahanéjiciho lesa, ktery znepokojoval i nej-
zkusenéjsi lovee. Ted si to uvédomuje o néco vic — sem tam mi
projevi vdék, nékdy se navzdory své noze vydd do mésta, aby
prodal své vyrobky — ale o tolik vic zase ne.

»=Moc bych chtéla novy plast, pronesla Elain s povzdechem
ve stejny okamzik, kdy Nesta vstala a prohlisila: ,Potfebuji nové
boty.*

Nic jsem na to nefekla, protoZze mam dost rozumu na to,
abych se nepletla do jejich hadek, ale kritce jsem pohlédla na
par Nestinych stdle zanovnich bot u dvefi. Vedle nich stdly mé
prili§ malé boty, které se rozpadaly ve Svech a drzely pohromadé
jen diky roztfepenym tkanicim.

»2Ale jd v tom obnoseném starém plasti mrznu na kost, na-
léhala Elain. ,Umfu na zimnici.“ Upfela na mé své velké oci
a fekla: ,Prosim, Feyre.“ Protdhla dvé slabiky mého jména —
Fej-re — do nejudésnéjsiho zaskuceni, co mi kdy rvalo usi, a Nes-
ta hlasité¢ mlaskla a nafidila ji, at zmlkne.

Prestala jsem je poslouchat, kdyz se zacaly dohadovat o tom,
kdo si nechd penize, které zitra vynese prodej kazi. Uvidéla jsem,
Ze otec stoji u stolu a opird se o néj rukou, aby si mohl vesto-
je lan prohlédnout. Potom obritil pozornost k vi¢i kazi. Otco-
vy prsty, které byly dosud jemnymi prsty vzneseného pana, kazi
obritily a pfejizdély po zkrvavené spodni strané. Ztuhla jsem.

Jeho tmavé o¢i zatékaly k mym. ,Feyre,“ zamumlal a jeho
usta se stahla v dzkou ¢dru. ,Kde jsi k tomu prigla>®

»Na stejném misté, kde jsem skolila lan,“ odpovédéla jsem
tise, avSak md slova znéla chladné a prikfe.

Piejel pohledem po luku a toulci, které jsem méla piehoze-
né na zidech, a k loveckému nozi s dfevénou stfenkou po mém
boku. Do o¢i se mu vehnaly slzy. , Feyre... takhle riskovat...

Trhla jsem hlavou ke koZe$iné a nedokazala jsem zkrotit os-
ten v hlase, kdyz jsem odvétila: ,Neméla jsem na vybér.

Ve skutecnosti jsem chtéla fict: 7y po vétsinu dni ani nezku-
sis vytdhnout paty z domu. Kdyby nebylo mé, umreli bychom hlady.
Kdyby nebylo mé, byli bychom mrtvr.
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,Feyre,“ zopakoval a zaviel o¢i.

Sestry ztichly a jd zvedla hlavu pravé vcas, abych vidéla, jak
Nesta s nakréenym nosem zalichala. Pak zvedla muj plast., Pach-
nes jako prase, co se vilelo ve vlastni §piné. NemuzZes se aspori
snazit predstirat, Ze nejsi zabednénd vesnicanka?“

Nedala jsem na sob¢ zndt dotceni ani bolest. Byla jsem p#ilis
mald na to, abych se naucila zaklad@im vybraného chovini, ¢teni
a psani, kdyZ nasi rodinu postihla bida, a Nesta mi na to nikdy
nedovolila zapomenout.

Ustoupila a pohladila si prstem copy zlatohnédych vlasi
omotanych kolem hlavy. ,Sundej si ty nechutné hadry.

Neodpovidala jsem a radéji jsem polkla slova, ktera jsem na
ni chtéla vystéknout. Nesta byla o tfi roky star$i nez j4, ale pres-
to vypadala jaksi mladsi se svymi tvafemi jako broskvicky, které
kryl nézny nach kypici zdravim.

»<Mzes uvafit vodu a pfidat do ohné dfevo?“ Ovsem jakmile
jsem se na to zeptala, v§imla jsem si, Ze z hromady dfivi zbyva
jediné poleno. ,Myslela jsem, Ze dnes nasekas dfevo.“

Nesta si Cistila dlouhé hezké nehty. ,Nesndsim sekdni dfeva.
Pokazdé si zadfu tfisky.“ Zadivala se na mé zpod tmavych fas.
Z nis viech se pravé ona nejvic podobala matce. ,,Kromé toho,*
dodala s napulenymi rty, ,ti to jde daleko 1épe! Trva ti to polovinu
¢asu co mné. Tvé ruce se k tomu vic hodi — uz je més dost drsné.

Zatnula jsem zuby. ,Prosim,“ pozidala jsem ji a pfitom jsem
krotila hnév s védomim, Ze hddka je to posledni, co ted potte-
buji nebo o co bych stila. ,Prosim t€, za svitini vstan a nasekej
dfevo.“ Rozepnula jsem si vréek haleny. ,Nebo budeme mit stu-
denou snidani.”

Nesta nakrabatila obo¢i. ,,Na to zapomen!*

Jenze to uz jsem mifila do druhé malé mistnosti, kde jsem
spala se sestrami. Elain se na Nestu obritila s tichou prosbou
a vyslouzila si ostrou odpovéd. Ohlédla jsem se pfes rameno na
otce a ukdzala jsem na lan. ,Pfiprav noze,“ nafidila jsem, aniz
bych se snazila o laskavy tén. ,Za chvili jsem zpatky.“ Necekala

jsem na odpovéd a zaviela jsem za sebou dvefte.
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Pokoj byl dost velky, aby se do néj vesly rozviklany pradelnik
a obfi postel z habrového dfeva, v niz jsme spaly. Byla posled-
nim pozustatkem naseho nékdejsiho bohatstvi a byla vyrobena
na zakazku jako svatebni dar od otce pro matku. V této poste-
li jsme se narodily a zde také matka zemfela. Pfes vSechny ty
malby, které jsem doma v uplynulych letech vytvofila, jsem se ji
nikdy nedotkla.

Odhodila jsem svrchni odév na pradelnik a zamracila se na
fialky a raze, které jsem namalovala kolem klik Elainina $upli-
ku, na praskajici plameny kolem Nestinych a na no¢ni oblohu —
shluky hvézd vyvedenych ve Zluté misto v bilé — kolem mych.
Chtéla jsem tak zesvétlit jinak tmavy pokoj. Sestry na to nikdy
nic nefekly. Netusim, pro¢ jsem ¢ekala néco jiného.

Zasténala jsem. M¢la jsem co délat, abych se nezhroutila na
postel.

=

Ten vecer jsme pojedli pecenou zvéfinu. I kdyz jsem védéla, ze
to je nerozumné, nic jsem nenamitala, kdyz jsme si v8ichni pfi-
dali mensi porci, ale poté jsem prohldsila, Ze zbytek masa ne-
chdme na pfisté. Zitra stravim den pfipravou jidla, obé kize
odistim a odnesu je na trh. Znala jsem pédr obchodnika, ktefi by
mohli mit zdjem o koupi, ackoli mi nejspis nikdo z nich nedd
zaslouzenou odménu. Jenomze penize jsou penize a ji nemé-
la ¢as ani prostfedky na cestu do nejbliz§iho mésta za néjakou
lepsi nabidkou.

Ocuciévala jsem hroty vidlicky a vychutnavala si zbytky tuku,
jenz pokryval kov. Jazyk mi sklouzl po zkiiveném hrotu — vid-
licka byla soucisti zaslé sady, kterou otec zachranil z pokoju slu-
Zebnictva, zatimco véfitelé obraceli nase sidlo vzhiiru nohama.
Z4dny kus piiboru nebyl stejny, ale bylo to lepsi nez jist prsty.
Talife z mat¢ina véna uz jsme ddvno prodali.

Matka byla panovacnd a ke svym détem chladnd, zato mezi
Slechtici, ktefi navstévovali nase nékdejsi sidlo, zafila radosti
a Sarmem. Otce bezmezné milovala — byl jedinym ¢lovékem,
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k némuz citila skute¢nou ldsku a tctu. Stejné tak ovsem zboz-
niovala vecirky, a to do té miry, Ze neméla ¢as se mi vic vénovat.
Pouze zvazovala, jak by mi moje slibné zacatky v kresleni a ma-
lovani mohly pomoct pfi hledini budouciho manzela. Kdyby
zila dost dlouho na to, aby vidéla, jak ndm bohatstvi mizi pred
o¢ima, zlomilo by ji to srdce — jesté vic nez otci. Moznd byla jeji
smrt jistym milosrdenstvim.

Kdyz uz nic, zbyvalo nim aspon vic jidla.

V chalupé na ni nezistala Zddnd pamatka mimo postele z ha-
bru — a pfisahy, kterou jsem slozila.

Pokazdé, kdyz jsem se zadivala k obzoru nebo jsem zva-
zovala, jestli bych neméla prosté odejit navéky pry¢, aniz bych
se jedenkrat ohlédla, zaznél mi v usich slib, ktery jsem ji dala
pted jedenicti lety, kdyz chfadla na smrtelném lozi. Zistarite
pospolu a postarej se o né. Slibila jsem ji to. Byla jsem moc mla-
da na to, abych se ptala, pro¢ o to nepoprosila mé starsi sest-
ry nebo otce. Pfisahala jsem a ona zemfela a v nasem ubohém
lidském svété — chrianéném pouze slibem, ktery slozily vzne-
$ené vily pred péti sty lety, ve svété, kde jsme zapomnéli jmé-
na nasich bohii — bylo dané slovo zdkonem, bylo platidlem
i poutem.

Byly chvile, kdy jsem ji za to, Ze ode mé tu pifisahu vyzada-
la, nendvidéla. Treba blouznila z horecky a nevédéla, co po mné
z4dd. Nebo moznd ve smrti odhalila pravou povahu svych déti
a svého muze.

Polozila jsem vidlicku, zadivala jsem se na plameny naseho
ubohého ohné tancici po zbytcich polena a natahla jsem si pod
stolem bolavé nohy.

Otocila jsem se k sestrim. Nesta si jako vzdy stéZovala na
vesnicany, ktefi neméli ponéti o dobrych mravech, spolecen-
ském chovini ani o tom, jak obnosena byla latka jejich odévu,
i kdyz se tvafili, jako by byla stejné jemnd jako hedvabi nebo $i-
ton. Od toho okamziku, kdy jsme prisli o majetek, sestry jejich
davni pritelé disledné prehlizeli a ony jednaly, jako by mladi
chasnici ze vsi pfedstavovali druhofadou spolecenskou vrstvu.
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Upila jsem z pohdru horké vody — posledni dobou jsme si
nemohli dovolit ani ¢aj — zatimco Nesta pokracovala ve vypra-
véni.

»1ak jsem mu fekla: ,Kdyz si, pane, myslite, Ze mé mu-
Zete pozadat tak ledabyle, pak vis budu muset odmitnout!‘
A vi§, co mi na to Tomas fekl?” Nesta hovotila k Elain, ktera
ji zaujaté poslouchala s lokty opfenymi o stal a nyni zavrté-
la hlavou.

»Tomas Mandray?“ skocila jsem Nesté do feci. ,Dfevorub-
ctv druhy syn?“

Nesta pfimhoufila modrosedé o¢i. ,,Ano,* odvétila a opét se
obritila k Elain.

»Co po tobé chce? Ohlédla jsem se na otce, ktery nijak ne-
reagoval. Nedal najevo ani ndznak znepokojeni nebo toho, Ze
nds viibec poslouchd. Byl ztraceny kdesi v hloubi vzpominek
avlidné se usmival na svou milovanou Elain, kterd se s nim jako
jedind z nds obtézZovala viibec mluvit.

»Chce, aby se za né¢j vdala,“ odpovédéla zasnéné Elain a ji
zamrkala.

Nesta naklonila hlavu. Tenhle pohyb jsem uz pfedtim vi-
déla u dravea. Nékdy jsem se musela ptat, jestli by ndm jeji
ocelovd nezlomnost nepomohla sniz prezit — nebo se dokonce
dostat z bidy — kdyby neméla hlavu plnou ztraceného postave-
ni nasi rodiny. ,M4s snad néjaké namitky, Feyre? Ucedila mé
jméno jako urdzku a mé rozbolela ¢elist od toho, jak jsem za-
tinala zuby.

Otec poposedl na zidli, a prestoze jsem védéla, Ze je blahové
odpovidat na jeji posmésky, vypadlo ze mé: ,Nedokdze$ pro nds
nasekat dfevo, ale chces se vdat za dfevorubcova syna?*

Nesta se napfimila. ,Myslela jsem, Ze touzi$ jen po tom,
abychom vypadly z domu — abychom se jd a Elain vdaly a tys
méla dost ¢asu na malovéni téch svych skvostnych veledél.
Usklibla se na sloup ¢erveného néprstniku, ktery jsem namalo-
vala na okraj stolu — barvy byly pfili§ tmavé a modré a kvétim
chybély bilé skvrnky, ale poradila jsem si, i kdyz mé trépilo, Ze
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nemdm bilou barvu a vytvofila jsem néco tak nedokonalého
a trvalého.

Tu urdzku jsem presla, pfestoze jsem touzila zakryt kresbu
rukou. Zitra bych ji mohla ze stolu tplné seskrabat. ,VEf mi,
ze v den, kdy se rozhodnes za nékoho vdat,” fekla jsem, ,dojdu
k nému domu a osobné mu t& pfeddm. Ale Tomase si nevezmes.”

Nesté se zlehka zachvélo jemné chiipi. ,Nemuizes s tim nic
délat. Clare Beddorovd mi dnes odpoledne prozradila, Ze mé
Tomas kazdym dnem pozddd o ruku. A pak uz nikdy nebudu
muset jist tyhle zbytky.“ S pousmanim dodala: ,,Aspori jsem ne-
klesla tak hluboko, abych se pelesila jako zvife na sené s Isaa-
cem Halem.“

Otec si rozpacité odkaslal a odvritil se ke svému lizku u krbu.
Nikdy proti Nesté nefekl pul slova, at uz ze strachu, nebo z pro-
vinilosti, a podle véeho s tim nehodlal za¢inat ani ted, i kdyz to
bylo prvné, co se doslechl o Isaacovi.

Opfela jsem dlané o stil a oplacela jsem Nesté zufivy po-
hled. Elain odtdhla ruku, kterou méla blizko moji, aby $pina
a krev zpod mych prsti néjakym zptisobem nepieskocily na jeji
porceldnovou pokozku. ,,Tomasova rodina na tom neni o moc
lépe nez nase,“ namitla jsem a pfitom se snazila na ni nevrcet.
,2Budes pro né jen dalsi krk, co budou muset Zivit. Jestli si to ne-
uvédomuje on, tak jeho rodice ano.”

Jenze Tomas si toho védom byl — uz jsme na sebe v lese na-
razili. Vidéla jsem zoufaly hladovy lesk v jeho ocich, kdyz jsem
si to kracela z lovu s parkem krélika. Nikdy jsem nezabila ¢lo-
véka, ale ten den mé lovecky nizZ u boku tiZil jako olovo. Od té
doby jsem se mu vyhybala.

»2INemizeme vyplatit véno,“ pokracovala jsem, a piestoze
jsem mluvila pevnym ténem, ztlumila jsem hlas. ,Pro Zadnou
z vés.“ Pokud Nesta chtéla odejit, dobfe. Vyborné. Budu o krok
bliz splnéni snu o nidherné, poklidné budoucnosti, kdy budu
zit v tichém domé a budu mit dostatek jidla a ¢asu k malovani.
A7 nato, Ze jsme neméli nic — viibec nic — ¢im bychom pfildkali
napadniky, ktefi by o sestry pecovali misto mé.
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»2Milujeme se, prohlasila Nesta a Elain souhlasné pfikyvla.
Milem jsem se dala do smichu — kdy se pfestaly rozplyvat nad
Slechtici a zacaly cukrovat na venkovské chasniky?

»2Ldskou prazdné bficho nenasytis,“ odbyla jsem ji s co nej-
rozhodnéjsim pohledem.

Nesta vyskocila z lavice, jako bych ji udefila. ,Prosté Zarlis.
Slysela jsem, jak ve vsi mluvi o tom, Ze se Isaac oZeni s néjakou
holkou ze Zelenopole, co mu pfinese pékné véno.“

To uz jsem védéla. Isaac se nad tim rozhoicoval pfi nasem
poslednim setkdni. ,Jd Ze Zarlim?“ pronesla jsem pomalu a stdlo
mé veskeré pfemdhdni, abych nevybuchla zlosti. ,Nemame jim
co nabidnout — véno, dokonce ani Zidny dobytek. Tomas si té
moznd chee vzit, ale... jsi pro né pFitézi.”

,Co ty o tom vi§?“ ucedila Nesta. ,Jsi jenom zdivocelé zvite,
co mé tu drzost §tékat na nds rozkazy ve dne v noci. Jen tak dal
a jednou, jednou, Feyre, nezbude nikdo, kdo by na tebe vzpo-
minal nebo komu by seslo na tom, ze Zijes.“ Vztekle odkricela
a Elain odbéhla za ni a soucitné na ni cukrovala. Zabouchly za
sebou dvefe loznice, o kterou jsme se spolu délily, tak prudce, az
talife zazvonily na stole.

Ta slova jsem od ni neslysela poprvé a védéla jsem, Ze mi je
zopakovala jen proto, Ze mé, kdyz je fekla poprvé, ranila. A zra-
fiovala mé dosud.

Dlouze jsem se napila z nakfdplého hrnku. Dievéna lavice
zaskfipala, kdyz se otec pohnul. Znovu jsem upila vody a po-
dotkla jsem: ,M¢l by sis s ni promluvit, at se vzpamatuje.“

Otec upfené hledél na Cernou spéleninu na stole. ,Co ji mdm
fict? Nebudu branit jeji ldsce...*

»IVenito laska, ne z jeho strany. Ne kdyz jde o jeho mizernou
rodinu. Vidéla jsem, jak se chova ve vsi — chce od ni jen jedno,
a jeji ruka to neni...“

»2Potfebujeme nadéji stejné jako chléb a maso,” prerusil mé
a jeho pohled byl v tu chvili vyjimeéné zivy. ,Potfebujeme nadé-
ji, jinak nepfezijeme. Tak ji tu nadé&ji ponech, Feyre. At si pfed-
stavuje lepsi Zivot. Lepsi svét.”

27



Vstala jsem od stolu s rukama zatnutyma v pést, ale v nasi
chalupé se dvéma mistnostmi nebylo kam utéct. Podivala jsem
se na vybledlou malbu néprstniku na kraji stolu. Vné;jsi kalichy
uz byly opryskané a mdlé, dolni ¢4st stonku byla do¢ista odrole-
na. Za par rokd zmizi Gplné a nezistane jedind stopa, Ze tu kdy
byla. Ze jsem tu ja kdy byla.

Kdyz jsem pohlédla na otce, mé oci byly chladné. ,Nic ta-

kového neni.“
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Udusany snih pokryvajici cestu do vsi byl potfisnény hnédymi
a Cernymi skvrnami po projizdéjicich povozech a konich. Elain
a Nesta pohrdavé mlaskaly a vrhaly nesouhlasné pohledy, kdyz
jsme po ni kricely, a vyhybaly se obzvlist nechutnym mistim.
Védéla jsem, pro¢ mé doprovazeji — stacil jim jeden pohled na
kaze, které jsem smotala do vaku, a popadly plasté.

Neztracela jsem ¢as hovorem s nimi, protoZe ani ony mé
véera vecer nepoctily tim, Ze by se mnou promluvily, ackoli Nes-
ta vstala za Usvitu, aby nastipala dfevo. Nejspi§ proto, Ze védé-
la, Ze dnes pujdu prodat kize na trh a vratim se domu s penézi
v kapse. Nasledovaly mé po osamélé cesté mezi zasnéZenymi
poli celou cestu do zchitralé vesnice.

Kamenné domy ve vsi byly obycejné a nevyrazné a bezatés-
nd zima jim dodavala na ponurosti. Dnes se v§ak konal trh, coz
znamenalo, Ze na nevelké névsi bude plno obchodnika, ktefi se
nedali zastrasit rannim chladem.

O wulici dél se vznisela viné teplého jidla a kofeni, kterd ve
mné vyvoldvala ddvné vzpominky a svidéla mé. Elain za mnou
tie zasténala. Kofeni, stl, cukr — vzdcné zbozi, které si vétsina
vesni¢ant nemohla dovolit.

Kdybych na trhu dobfe potidila, tfeba bych vydélala dost
na to, abych nim koupila néjakou lahudku. Ohlédla jsem se
a chystala jsem se to navrhnout, jenze vtom jsme zabocily za
roh a mélem jsme do sebe vrazily, kdyZ jsme se prudce za-
stavily.
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,KéZ vis osviti nesmrtelné svétlo, sestry,“ pronesla mladi
Zena ve svétlém havu, kterd ndm stila pfimo v ceste.

Nesta a Elain mlaskly jazyky a jd jsem potlacila zasténdni.
Béjecné. Presné to jsem potfebovala. Aby se po vsi v den trhu
motaly Pozehnané déti a vSechny rozptylovaly a rozcilovaly.
Starsi nasi vesnice jim obvykle dovolovali ziistat jen na nékolik
hodin, ale uz pouhd pfitomnost téch fanatickych blaznu, ktefi
stale uctivali vznesené vily, véechny znervéznovala. M¢ nevyji-
maje. Pfed ddvnymi ¢asy byly vznesené vily nasimi pany — nikoli
bohy. A rozhodné v sobé nemély ani za mék laskavosti.

Mladé Zena natdhla mési¢né bilé ruce, aby nds pozdravi-
la, a na zdpésti ji zacinkal ndramek se stiibrnymi zvonecky —
z pravého stiibra. ,Mite chvili, abyste si vyslechly slovo Pozeh-
nanych?“

»Ne,“ osopila se na ni Nesta, nevsimala si nabizené ruky
a §touchla do Elain, at jde ddl. , To nemdme.*

Zeniny rozpu§téné tmavé vlasy se leskly v rannim svétle a jeji
Cistd, svezi tvar zéfila, kdyz se hezky usmdla. Za ni bylo dalsich
pét akolyt, mladych muzi a Zen s dlouhymi, nestithanymi vla-
sy, a vsichni se rozhlizeli po trzisti, aby nasli mladé lidi, které
by mohli obtéZovat. ,Staci jen chvilka, fekla Zena a zastoupila
Nesté cestu.

Bylo pisobivé — opravdu piisobivé — vidét, jak se Nesta na-
pfimila v celé své vysce, zvedla ramena a vrhla na mladou Zenu
pohrdavy pohled jako krdlovna bez trinu. ,Béz vykladat ty své
fanatické bldboly néjakym pitomctim. Tady zddné dusicky ne-
ulovis.“

Divka kvapné ustoupila a v hnédych ocich se ji mihl stin. Po-
tlacila jsem nestastny vyraz. Moznd to nebyl nejlepsi zpusob, jak
se s nimi vyporadat, protoze uméli ¢lovéku pékné znepiijemnit
zZivot, kdyz se rozzlobili...

Nesta zvedla ruku a odhrnula rukav kabétku, aby ukéza-
la Zelezny naramek. Stejny nosila i Elain. Koupily si ty shod-
né ozdoby pred lety. Mlada Zena zalapala po dechu a vyties-

tila oéi.
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,Vidi§?* zasycela Nesta a udélala krok k ni. Divka ustoupi-
la. , Tohle bys méla nosit. Ne stfibrné zvonecky, abys ptilikala
ty vili zrady.“

»Jak se gpovagujes nosit tu odpornou véc, co urdzi nase ne-
smrtelné pritele. ..

,»Najdi si jinou vesnici pro kdzanicka,“ odsekla Nesta.

Kolem prosla cestou na trh dvojice buclatych pohlednych
zenusek sedliki zavésend do sebe. Kdyz se priblizily k akoly-
tam, na tvdfich se jim objevil stejny znechuceny vyraz. ,7y vili
dévko, “ pocastovala jedna z nich mladou Zenu. Ne, Ze bych s ni
nesouhlasila.

Akolytové mlceli. Druhd vesni¢anka — dost bohaté na to, aby
kolem hrdla nosila nahrdelnik z propletenych Zeleznych drat-
ki — pfimhoufila nendvistné o¢i a s opovrZenim si pfisadila:
»Vy hlupdci nechdpete, co na nds ty nestviry po cela stoleti na-
pachaly? Zaslouzite si, aby vas vily pobily. Vsichni jste bldzni
a dévky.“

Nesta na zZeny souhlasné kyvla, kdyz pokracovaly v cesté.
Obritily jsme se zpét k mladé Zené, kterd dosud stala pfed nami,
a dokonce i Elain se znechucené zamracila.

Mlada Zena se vak nadechla a jeji tvaf ziskala opét klid-
ny vyraz, kdyz tekla: ,Zila jsem ve stejné nevédomosti, dokud
jsem neuslysela slovo Pozehnanych. Vyrostla jsem v podobné
vesnici — bezutésné a pochmurné. Ale jednoho dne piitelkyné
mé sestfenice odesla na hranici jako nas$ dar Prythianu —a uz
se nevritila. Ted Zije v bohatstvi a pohodli jako nevésta muze
z rodu vznesenych vil a vy byste mohly také, kdybyste si nasly
chvilku, abyste —

»INejspis ji néco sezralo, usadila ji Nesta. ,Proto se nevra-
tila.*

Nebo jesté huaf, napadlo mé, pokud mély vznesené vily sku-
te¢né prsty v inosech lidi do Prythianu. Nikdy jsem se nesetka-
la s krutymi vzne$enymi vilami, které pfipominaly lidi a vladly
samotnému Prythianu, ani s kouzelnymi bytostmi, jez obyvaly
jejich tzemi a mély Supiny, kiidla a dlouhé hubené ruce, kterymi
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mohly ¢lovéka stdhnout hluboko na dno zapomenutého rybni-
ka. Netusila jsem, kdo z nich by byl strasnéj$im protivnikem.

Zenina tvaf se zachmufila. ,Nasi laskavi vladci by ndm ni-
kdy takto neubliZili. Prythian je zemi miru a hojnosti. Kdyby
vis pozehnali svou pozornosti, povazovaly byste se za $tastné,
Ze muzete Zit mezi nimi.”

Nesta protocila oci. Elain tékala pohledem mezi nimi a tr-
zi§tém — k vesnicaniim, ktefi nds také pozorovali. Bylo na case
odejit.

Nesta znovu oteviela pusu, ale ja se postavila mezi ni a divku
a prelétla jsem o¢ima div¢in svétlemodry hébit, stiibrné Sperky
a dokonale ¢istou pokozku. Byla naprosto bez poskvrnky. ,Jen
hézite hrdch na zed,“ sdélila jsem ji.

»Nage véc je dobra.“ Divka se blazené rozzarila.

Jemné jsem Nestu postréila, at pokracuje v chizi, a mladé
zené jsem fekla: ,Ne, to neni.”

Citila jsem, jak nds pohledy akolytd provizeji, kdyz jsme
kricely na néves, ale neotocila jsem se. Vsak brzo odtihnou ka-
zat do dal$iho mésta. Budeme se muset ze vsi vydat oklikou,
abychom se jim vyhnuly. Kdyz jsme od nich dosly dost daleko,
ohlédla jsem se pfes rameno na sestry. Elain méla na tvéfi sta-
le znepokojeny vyraz, zato Nesté z oci sréely blesky a rty méla
pevné seviené. Napadlo mé, jestli si to nenamifi zpét k té divce
a nepusti se s ni do hadky.

To ale pravé ted nebyl muj problém.,Sejdeme se tu za hodi-
nu,“ prohlisila jsem. Nedala jsem jim piileZitost, aby se mi po-
vésily na paty, a vyklouzla jsem na nives plnou lidi.

Trvalo mi deset minut, nez jsem promyslela své tfi moznosti.
Mohla jsem zajit k osvéd¢enym kupcim: K $evci s vétrem osle-
hanou tvifi a obchodniku s ldtkami nadanému ostfiZim zrakem,
ktery na trh pfijizdél z nedalekého mésta. Nebo jsem mohla
zkusit neznamou trhovkyni: Zenu jako hora sedici na okraji roz-
bité kasny. Neméla ani vozik, ani stinek, ale i tak pisobila jako
krélovna udélujici slySeni. Jeji jizvy a zbrané byly jasnym dika-
zem o tom, koho mdm pied sebou. Zoldacku.
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Vycitila jsem pohledy Sevce i obchodnika s litkami a nedala
jsem se osalit hranym nezdjmem, s nimz pozorovali vak, ktery
jsem nesla. Dobr4, at je po jejich.

Prigla jsem bliz k Zoldacce s hustymi tmavymi vlasy zastiize-
nymi pod bradou. Jeji opilend tvar jako by byla vytesina ze zuly
a jeji Cerné odi se pfimhoufily, kdyz si mé vimla. Ty ¢erné oci
byly tak zajimavé — nebyl v nich jen jeden druh cerni, ale celd
fada a v jejich stinu se leskly hnédé tecky. Potlacila jsem tu zby-
te¢nou ¢ast své mysli a instinkty, jeZ mé nutily uvazovat o barve,
odstinu a tvaru, a drzela jsem se zpfima, zatimco Zena posuzo-
vala, zda pfedstavuji moznou hrozbu, ¢ vydélek. Jeji zbrané —
nablyskané a ostré — stacily k tomu, abych polkla. A zastavila se
na krok od ni.

»2Nesménuju zbozi za své sluzby,“ varovala mé a v jejim hla-
se znél pfizvuk, ktery jsem nikdy pfedtim neslysela. ,Beru jen
penize.”

Pér kolemjdoucich vesni¢ani se usilovné snazilo nedat naje-
vo piili$ny zdjem o nds rozhovor, zvlast kdyz jsem odpovédéla:
»Pak tady ve vsi nebudes mit velké stésti.*

Zoldacka oproti mné pisobila mohutné dokonce i vsedé.
»Jak ti mizu poslouzit, dévce?

Mohlo ji byt mezi pétadvaceti a tficeti, ale v jejich ocich
jsem nejspi§ musela vypadat jako dévédtko, celd zahalend v zim-
nim obleceni a vyhubla od hladu. ,Mdm na prodej vl¢i kozesinu
a lani kazi. Napadlo mé, Ze bys o né¢ mohla mit zdjem.*

»Ukradla jsi je?*

»Ne.“ Upfené jsem ji hledéla do oci. ,,Sama jsem je ulovila.
Prisahdm.*

Opét si mé zmeérila cernyma o¢ima. ,Jak? Nevyznélo to jako
otazka, ale pfikaz. Mozna se setkala s lidmi, ktefi nepovazova-
li pfisahy za posvitné a slova za zdvazni. A ztrestala je podle
toho.

Rekla jsem ji tedy, jak jsem obé zvifata dostala, a kdyz jsem
skondila, Zena ukdzala rukou na mij vak. , Tak mi je ukaz.“

Opatrné jsem vytahla obé stocené kize.
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,O tom, jak byl ten vlk velky, jsi vazné nelhala, broukla. ,Ale
nevypada to na vilu.“ Prohlizela si kize zkusenym pohledem
a piejizdéla rukama po obou stranich. Potom stanovila cenu.

Zamrkala jsem — ale ovlddla jsem se, abych to nezopakovala.
Navrhovala vyssi ¢astku, nez jsem ¢ekala — o dost.

Jeji pohled se svezl stranou — za mé. ,Rekla bych, 7e ta dvé
dévcata, co nds sleduji pfes ndves, jsou tvoje sestry. Vsechny
mite vlasy jako méd a hladovy vyraz.“ Ty dvé se nds snazily po-
taji poslouchat, aniz bych si jich v§imla.

»Nestojim o tviij soucit.”

»Ne, ale stoji§ o mé penize a ostatni trhovci jsou dnes rino
pékni drzgresle. Vsichni jsou rozruseni kvili tém tfesticim fana-
tikim mecicim po ndvsi.“ Trhla hlavou k Pozehnanym détem,
které stile zvonily na stfibrné zvonecky a pletly se do cesty kaz-
dému, kdo se pokusil projit kolem.

Zoldacka se zlehka pousmila, kdyz jsem se obritila zpét k ni.
,Je to na tobé, dévée.“

LProcr”

Pokr¢ila rameny., Kdysi nékdo podobné vypomohl mné a mé
roding, v dobé, kdy jsme to nejvic potiebovali, a ja si fekla, Ze
bych méla splatit dluh.”

Znovu jsem se na ni zahledéla a zvazovala jeji slova. ,Otec
ma pér vyrobku ze dfeva, které bych ti mohla dat — aby to bylo
spravedlivéjsi.®

»Cestuju nalehko, takze je nepotfebuju. Ale diky tém ku-
zim, popldcala kozesiny v rukou, ,nebudu muset sama lovit.

Prikyvla jsem a do tvéfi se mi nahrnula horkost, kdyz sihla
do tézkého kabitu pro vicek s mincemi. Byl plny — a podle cin-
kani to vypadalo, Ze je v ném pfinejmensim stiibro, mozna do-
konce zlato. Zoldéci si tady v okoli pfisli na pékné penize.

Nas kraj byl pfilis maly a chudobny na to, aby udrzoval sta-
1é vojsko, které by stfezilo zed, jez nds délila od Prythianu, a tak
jsme se mohli spoléhat jen na vliv Umluvy ustanovené pred péti
sty lety. Vyssi vrstvy si ovSem mohly dovolit najmout bojovniky,
jako byla tato Zena, aby stfezili jejich dzemi hranicici s fi8i ne-
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smrtelnych. Byla v tom pouze klamnd Gtécha, stejné jako v sym-
bolech na nasem prahu. Hluboko v srdci jsme vsichni védéli, ze
proti vilimu rodu se nelze ubrdnit. Tak ndm to véem, bez ohle-
du na postaveni a bohatstvi, fikali od chvile, kdy jsme se naro-
dili, a stejnd varovani byla pfitomna v pisnich, jimiZ nds uspava-
li v kolébkich, i v fikankach, které jsme pfednaseli na Skolnich
dvorech. Jedina vznesena vila by ¢lovéku dokdzala na vzdalenost
stovky yardu spalit kosti na prach. Ne Ze bychom to jd nebo se-
stry nékdy vidély na vlastni oci.

Stale jsme se pokouseli uvéfit, ze by je néco — cokoli — mohlo
zadrzet, kdybychom na né narazili. Na trzisti z téchto obav tézily
hned dva stinky nabizejici kouzla, tretky, zafikani a kousky Zele-
za. J si je dovolit nemohla — a pokud skute¢né pomahaly, jen by
nim poskytly par minut, abychom se pfipravili na dtok. Snazit
se utéct bylo marné a boj stejné tak. Nesta i Elain vSak pokazdé,
kdyz vysly z chalupy, nosily Zelezné naramky. Dokonce i Isaac
mél Zeleznou manzetu kolem zapésti, kterou stile schovaval pod
rukdvem. Jednou mi nabidl, Ze mi taky jednu koupi, ale ja to od-
mitla. Pfipadalo mi to pfili§ osobni, pfili§ jako platba, pfilis...
trvald pfipominka toho, co jsme jeden pro druhého byli i nebyli.

Zoldacka mi vlozila mince do nastavené dlang, a kdyz jsem
je zastrcila do kapsy, jejich vdha mé tizila jako mlynsky kamen.
V zidném ptipadé nebylo mozné, aby si sestry téch penéz ne-
v§imly — ur¢ité¢ uz vymyslely zpisob, jak mé presvédcit, abych
jim cdst dala.

»Dékuju ti,“ fekla jsem Zoldacce a marné jsem se snazila
skryt horkost v hlase, kdyz se sestry piibliZily jako supové krou-
zici nad mrdinou.

Zoldacka pohladila vI& srst. ,,Dam ti radu jako jedna lovky-
né druhé.”

Povytihla jsem obo¢i.

»=INechod hluboko do lesa. K tomu mistu, kde jsi byla v¢era,
bych se nepfiblizila za v§echno zlato svéta. Obrovsky vlk by tam
byl tim nejmensim z tvych problémii. Cim dal cast&ji slycham
zvésti o tom, jak podobnd stvofeni proklouzavaji skrz zed.*
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Po ziddech mi pfejel ledovy zdvan mrazu. ,Myslis, Ze zatto-
¢i?“ Pokud by tomu tak bylo, nasla bych zpusob, jak rodinu do-
stat z tohoto bidného, destivého kraje na jih — co nejdal od ne-
viditelné zdi, kterd protinala nis svét, nez pfes ni pfejdou zridy.

Kdysi — v davnych dobdch a po tisicileti pfedtim — jsme byli
otroky vladci z fad vznesenych vil. Kdysi jsme pro né svou krvi
a potem vybudovali nddhernou vzkvétajici civilizaci a vysta-
véli jsme chramy pro jejich divoké bohy. Avsak jednou jsme
se ve vSech krajich a oblastech vzboufili. Vilka byla tak krvava
a nic¢iva, ze bylo tfeba, aby Sest smrtelnych kriloven predlozilo
Umluvu, aby bylo vrazdéni na obou stranich zastaveno a byla
postavena zed. Severni ¢dst naseho svéta byla postoupena vzne-
$enym vildm a ostatnim kouzelnym bytostem, které si sva kouz-
la odnesly s sebou, a jih pfipadl ndm, ustrasenym smrtelnikiim,
ktef{ museli bez ustdni dobyvat Zivobyti z ptdy.

»Nikdo nevi, co maji vily za lubem,“ pronesla Zoldacka s ka-
mennou tvédfi. ,Netusime, jestli se vznesenym vlidcim vymy-
kaji jejich zvifata z rukou, nebo zda jde o imyslné dtoky. Pra-
covala jsem jako strdz pro starého slechtice, podle kterého se to
za uplynulych padesit let zhorsilo. Pfed dvéma dny nastoupil
na lod mifici na jih a fekl mi, Ze jestli mam dost rozumu, méla
bych odejit. Nez odplul, prozradil mi, Ze se mu od jednoho pfi-
tele doneslo, Ze uprostfed noci smec¢ka martaxi piekonala zed
a roztrhala na kusy polovinu jeho vesnice.”

»2Martaxa? vydechla jsem. Vim, Ze jsou rizné druhy magic-
kych bytosti a Ze jsou rozmanité jako jakékoli jiné druhy zvifat,
ale jménem jsem znala jen par.

Zeniny jako noc tmavé odi se zaleskly. ,Maji télo velké jako
medvéd, hlavu podobnou Ivu — a tfi fady zubi ostfejsich, nez ma
zralok. A zloby — zloby v sobé maji za vechny tfi. Podle toho
Slechtice zanechali vesnici doslova v krvavych carech.”

Obritil se mi zaludek. IMé sestry za nimi vypadaly neoby-
Cejné kiehce se svou bledou neskute¢né jemnou a zranitelnou
kazi. Proti néemu jako martax by nemély nejmensi nadéji. Ty
Pozehnané déti byly silenci — fanaticti silenci.
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»lakZe nemdme ponéti, co maji véechny ty Gtoky zname-
nat,“ pokracovala zoldacka, ,kromé toho, Ze mi pfindseji vic
prace a ty by ses méla drzet dél od zdi. Zvlast jestli se zacnou
objevovat vznesené vily — nebo jesté huf, néktery z jejich vlada-
fa. Vedle nich by martaxové vypadali jako podvratici.

Prohlizela jsem si jeji zjizvené ruce, popraskané chladem.
»2Bojovala jsi nékdy proti jinému druhu bytosti zpoza zdi?“

V tu chvili ji z 0&i neslo nic vy¢ist.,, To nechces védét, dévée —
pokud ov§em nechces znovu vidét svou snidani.”

Opravdu se mi délalo zle — a nejen od Zaludku. ,,Bylo to ne-
bezpecnéjsi nez martax:“ odvézila jsem se zeptat.

Zena vyhrnula rukav tézkého kabdtce a odhalila snédé sval-
naté predlokti poseté hriiznymi pokroucenymi jizvami. Oblouk,
ktery tvofily, byl tak podobny...

»2Nemélo to martaxovu krutou silu ani velikost,“ vysvétlila mi,
»ale zuby to mélo plné jedu. Dva mésice — tak dlouho jsem neby-
la schopnd vstat. Ctyii mésice trvalo, nez jsem nabrala silu, abych
mohla znovu chodit.“ Vyhrnula si nohavici. To je krisné, pomys-
lela jsem si, pfestoze se mi pfi tom pohledu sviral Zaludek hrizou.
Zily byly oproti snédé kiizi Gerné — inkoustové erné — a rozlézaly
se po kuzi jako pavuciny, jako mraz. ,Lékar prohlisil, Ze se s tim
nedd nic délat — Ze mam $tésti, Ze jsem schopnd chodit i s jedem
v nohou. Moznd mé to jednou zabije, moznd ze mé bude mrzdk.
Ale ve smrti mé aspoii utési védomi, Ze jsem to zabila jako prvni.*

Kdyz nohavici znovu spustila, méla jsem pocit, Ze mi krev
tuhne v Zilich. Pokud to né¢kdo na trzisti zahlédl, neodvazil se
o tom zminit — ani pfijit bliz. A mné to pro dnesek stacilo.
Ustoupila jsem a v duchu jsem se obrnila proti tomu, co mi fek-
la a ukdzala. ,Dékuju za varovani,“ odvétila jsem.

Vtom ji zaujalo cosi za mnou a vénovala mi lehce pobaveny
usmév. ,Hodneé stésti.”

Predlokti mi seviela utld ruka a tihla mé pry¢. Aniz bych se
ohlédla, bylo mi jasné, Ze to je Nesta.

»Jsou nebezpecni,“ sykla a zatinala mi prsty do ruky, zatimco
m¢é odvadéla od Zoldacky. ,,Uz se k nim nepfiblizuj.

37



Okamzik jsem na ni hledéla a pak jsem se podivala na Elain,
kterd v obliceji zbledla a byla celd napjata. ,Je tu néco, co bych
méla védét?* zeptala jsem se tiSe. Ani jsem nepamatovala, kdy
se mé Nesta naposledy snazila pfed né¢im varovat. Elain byla
jedina, o kterou projevovala skute¢nou starost.

»,Jsou to surovci a seberou kazdy médik, co jim piijde pod
ruku, i ndsilim.“

Kritce jsem se otocila k Zoldacce, kterd byla stile zaujatd no-
vymi kizemi. ,Ona té prepadla>®

,Ona ne,“ zamumlala Elain. ,Nékdo jiny, kdo tudy mél ces-
tu. Mély jsme jen par minci a to ho rozzlobilo, ale...*

,Pro¢ jste to nenahldsily? Nebo mi to nefekly?

,Co bys s tim asi tak délala? usklibla se Nesta. ,,Vyzvala ho
na souboj s tim svym lukem a $ipy? A myslis, Ze by to v téhle
zumpé€ nékoho zajimalo, kdybychom to nahldsily?*

,Co ten tviij Tomas Mandray?“ navrhla jsem chladné.

Nesté se v ocich objevil zlostny zéblesk, ale vtom si za mnou
povsimla jakéhosi pohybu a pocastovala mé nécim, co mél byt
nejspis pokus o sladky ismév — pravdépodobné proto, Ze si vzpo-
mnéla, Ze ted mam v kapse penize. , Iviij pfitel na tebe ¢ekd.

Otocila jsem se a opravdu, Isaac stél se zaloZzenyma rukama
opfeny o dim a pozoroval nés z protéjsiho konce névsi. Ac¢ko-
1i byl nejstarsim synem jediného zdmozného sedlika v nasi vsi,
zima i jemu ubrala na vize a hnédé vlasy mél rozcuchané. Byl
celkem pohledny, tichy a odtazity, ale pod jeho klidnym zevnéj-
skem se skryval jisty druh temnoty, kterd nas k sobé pfitahova-
la, sdilené védomi toho, jak mizerné Zivoty vedeme a Ze se to
nikdy nezméni.

Znali jsme se povrchné nékolik let — od okamziku, kdy se
nase rodina pfisté¢hovala do vesnice — ale nikdy jsem mu nevé-
novala pfilisnou pozornost, dokud jsme jednou odpoledne spo-
lu nesli po hlavni ulici. Bavili jsme se jen o vejcich, co nesl na
trh — a ja jsem obdivovala riizné barvy vajicek v jeho kosiku:
svétle i tmavé hnédou, lehounké naznaky modré a zelené. Bylo
to prosté, snadné a mozna trochu nejisté, ale kdyz se se mnou
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u nasi chalupy rozloué¢il, citila jsem se... 0 néco méné sama.
Tyden nato jsem ho zatdhla do té polorozpadlé stodoly.

Byl mym prvnim a jedinym milencem béhem dvou let, kdy
jsme se vidali. Nékdy jsme se setkavali kazdou noc v tydnu, jin-
dy ubéhl mésic, aniz bychom jeden druhého zahlédli. Pokazdé
to ale bylo stejné: Rychle jsme se zbavili $atd a nas§ dech, jazy-
ky a zuby se setkaly. Obcas jsme spolu mluvili — nebo spi§ on
mluvil o nérocich a tkolech, kterymi ho otec zahrnoval. Cas-
to celou dobu nefekl pul slova. Prestoze nase milovani mélo do
uspokojivého daleko, stdle predstavovalo jisté osvobozeni, unik,
maly projev sobeckosti.

Nebyla to liska, ani na za¢dtku — aspon ne to, co podle mého
méli lidé na mysli, kdyZ mluvili o lisce — i tak mé ale bodlo
u srdce, kdyZ mi Isaac oznamil, Ze se brzy oZeni. Nebyla jsem
ovSem tak zoufald, abych ho prosila, abychom se schézeli i po
svatbé.

Isaac kyvl hlavou ve zndmém gestu a pak se zvolna vydal
ulici ven ze vsi ke staré stodole, kde na mé bude ¢ekat. Nikdy
jsme netajili, Ze spolu néco mame, ale snazili jsme se, aby to ne-
bilo do oé¢i.

Nesta mlaskla a zk#izila ruce na hrudi. ,Doufim, Ze si di-
véte pozor.”

,Je trochu pozdé pfedstirat, Ze ti na mné zilezi,“ odbyla jsem
ji. Pozor jsme si ovéem dévali. Isaac uzival ndpoj proti oplod-
néni, protoze ja si ho nemohla dovolit. Véd¢l, Ze bych mu jinak
nedovolila, aby se mé dotknul. Sahla jsem do kapsy a vylovila
z ni dvacetimarkovy médik. Elain zatajila dech a ja ji ho vlozi-
la do dlanég, aniz bych se na nékterou ze sester podivala, a fekla
jsem: ,Uvidime se doma.”

=
Kdyz jsme byli po vecefi, ke které jsme opét méli zvéfinu,
a v8ichni jsme se usadili u krbu na poklidnou hodinku, nez pa-
jdeme spat, divala jsem se, jak si sestry $pitaji a sméji se. Napul
jsem jim zédvidéla, Ze si jsou tak blizké. Utratily véechny penize,
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co jsem jim dala — za co, to jsem netusila, i kdyZz Elain pfinesla
otci nové dlatko na dfevofezbu. P1ast a boty, po kterych touzeb-
né vzdychaly vcera vecer, byly pfili§ drahé, ale ja je za to nehu-
bovala. Ne kdyz Nesta §la podruhé nasekat dfevo, aniz bych ji
o to musela Zadat. Nastésti se vyhnuly dalsimu stfetu s Pozeh-
nanymi détmi.

Otec podfimoval na Zzidli s holi polozenou na pokrouceném
koleni. Nejspis to nebyla nejlepsi chvile na to nakousnout pred
Nestou otidzku Tomase Mandraye, ale nemohla jsem ¢ekat na
jinou piilezitost, proto jsem se k ni otocila a oteviela jsem pusu.

Vtom se vsak ozval fev, ktery mé zpola ohlusil, a sestry se
daly do kiiku, kdyz do mistnosti vtrhl zdvan snéhu a ve dvefich
se objevila obfi vréici silueta.
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Netusim, jak se mi dfevénd rukojet mého loveckého noze do-
stala do ruky. Prvni okamziky byly zméti vréeni toho obrov-
ského zvifete, je¢eni mych sester, krutého mrazu valiciho se do
mistnosti a otcovy hrizou ochromené tvéfe.

To neni martax, pochopila jsem — ov§em pocit ulevy trval
kratce. Zvife muselo byt velké jako ki, a i kdyz jeho télo pfi-
pominalo kocku, hlavu mélo na kazdy pad vi¢i. Nevédéla jsem,
co si myslet o pokrouceném parozi pfipominajicim parohy je-
lena, které mu vyristalo z hlavy. Jenomze at uz ten tvor v sobé
mél vic ze lva, psa nebo jelena, bylo jasné, jaké rany by jeho cer-
né dripy a zluté tesiky dovedly zasadit.

Kdybych na néj narazila samotnd v lese, moznd bych se ne-
chala strhnout strachem, padla bych na kolena a placky bych
prosila o rychlou ¢istou smrt. Jenomze ted jsem nemohla hri-
ze dovolit, aby mé ovladla, nehodlala jsem ji dopfat ani Spetku
vitézstvi navzdory tomu, jak mi srdce splasené tlouklo v usich.
Najednou jsem stila pfed sestrami. V tu chvili se zvife zved-
lo na zadni a z jeho tlamy plné ostrych zubi zaznélo hromové
VRAZII“

Mym télem se vSak nesla ozvéna jiného slova:

Magie.

Ty smé$né ochranné znacky na prahu mély proti magickému
stvofeni asi stejny icinek jako pavuciny. Méla jsem se Zoldacky
zeptat, jak toho kouzelného tvora zabila. Ov§em mohutna sije
zvifete pfede mnou vypadala jako dobry ter¢ pro myj niz.
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Odvizila jsem se ohlédnout pfes rameno. Sestry se vklece
tiskly u zdi vedle krbu a kficely a otec se kr¢il pfed nimi. Dal-
§1, koho musim chrénit. Jako naprosty bldzen jsem vykrocila ke
zvifeti, pfi¢emz jsem se drzela za stolem, ktery pfedstavoval je-
dinou pfekazku, a snazila jsem se zklidnit rozechvélé ruce. Luk
a toulec byly na druhé strané mistnosti — za zddy toho netvora.
Musela bych se dostat kolem néj, abych dosahla na $ip z jasanu
a ziskala dost ¢asu na to, abych vystfelila.

»VRAZI!“ zaburécelo opét zvife s vycenénymi zuby.

»2P-prosim,“ zakoktal za mnou otec, ktery nedokézal sebrat
odvahu, aby se mi postavil po bok. ,At jsme udélali cokoli, ne-
dopustili jsme se toho védomé a...“

»<M-m-my jsme nikoho nezabili,“ pfidala se k nému Nesta,
ktera se zalykala slzami a drzela ruku nad hlavou, jako by ji ten
drobounky Zelezny naramek mohl proti nestviife ochrénit.

Popadla jsem ze stolu jesté jidelni niz. Nic lepsiho po ruce
nebylo, aspon dokud se nedostanu k toulci. ,Odejdi, vystékla
jsem na zvife a napfdhla jsem niz pred sebe. Na dohled nebylo
zelezo, které bych mohla pouzit jako zbrari — pokud bych po ném
nehodila ndramky sester.,,Odejdi a uz se nevracej.“ Ma slova sice
znéla ostfe, ale kolena se mi tfdsla a méla jsem potiz udrzet ru-
kojeti. Hiebik — brala bych i zatraceny Zelezny htebik, kdyby byl.

Netvor na mé zafval a celd chalupa se otidsla, az o sebe tali-
fe a hrnky zvonily. Pfitom vsak stviira odhalila krk. Hézet jsem
uméla jen bidné, ale pfesto jsem po ném vrhla lovecky tesik.

Rychle — tak rychle, Ze jsem to sotva dokdzala zachytit — machl
tlapou, odrazil niz stranou a cvaknul mi zuby pfed oblicejem.

Uskocila jsem a malem jsem zakopla o kréiciho se otce. Ten
netvor mé mohl zabit — mohl, ale jeho dtok poslouzil jako va-
rovani. Nesta a Elain plakaly a modlily se k jakémukoli diavno
zapomenutému bohu, ktery by se jesté potloukal kolem.

,KDO HO ZABIL?“ Zvife vykrocilo k nim. Polozilo tlapu
na stil a ten pod nim zaskfipal. Drépy se s ttumenym zvukem
zabotily jeden po druhém do dfeva.

Odvizila jsem se k netvoru udélat dalsi krok, zatimco natdhl
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Cenich nad stil a nasdl nd$ pach. O¢i mél zelené s jantarovy-
mi te¢kami. Nebyly to zvifeci o¢i, ne vzhledem k jejich tvaru
a zbarveni. Mj hlas znél piekvapivé klidng, kdyz jsem na jeho
otazku odpovédéla dalsi otdzkou: ,Kdo byl zabit>

Tise, zlovéstné zavrcel. , Ten vlk,“ odvétil a mné prestalo bit
srdce. Zvife uz nefvalo, ale jeho zast nepolevovala, i kdyz nyni
se zddla byt prostoupend Zalem.

Elainin ndfek se zménil v pronikavy jekot.

Se vzty¢enou hlavou jsem opacila: ,Jaky vlke*

»Velky vlk s Sedou srsti, odpovédél zufivé. Poznal by, kdy-
bych lhala? Vily nedovedly lhat — jak vSichni smrtelnici védéli —
ale dokdzaly vycitit 17i na lidskych jazycich? Neméli jsme nadéji
probit si cestu ven, ale mohly byt i jiné zpusoby.

»2Pokud byl zabit nedopatienim, fekla jsem zvifeti co nej-
vyrovnangji, ,co bychom vim mohli nabidnout jako ndhradu?“
Tohle celé byla no¢ni mura a ja se z ni za chvili probudim u krbu
vyCerpand po dni na trhu a odpoledni s Isaacem.

Zvife vyloudilo vystéknuti, které mohlo byt hofkym smi-
chem. Odstréil se od stolu a malou oklikou dosel k rozbitym
dvefim. Chlad byl tak pronikavy, Ze jsem se zachvéla.

»Cena, kterou musite zaplatit, je stanovena Umluvou mezi
nadimi fiSemi.”

»Za vlka?* odsekla jsem a otec varovné zamumlal mé - jméno.
Matné jsem si vzpominala, Ze mi v détstvi pii vyuce Umluvu
pred¢itali, ale nevzpominala jsem si na Zidnou zminku o vlcich.

Netvor se ke mné prudce otocil. ,Kdo zabil vlka>*

Zahledéla jsem se mu do nefritové zelenych o¢i. ,Ja.

Zvife zamrkalo, pohlédlo na mé sestry, pak zpét na mé. Vi-
dél, jak jsem hubend, a urcité to povazoval za dikaz mé kieh-
kosti. ,Lzes, abys je chranila.”

»Nic jsme neudélaly!“ nafikala Elain. ,Prosim... prosim, smi-
luj se!“ Nesta ji razné zarazila, at je zticha, pfestoze sama taky
vzlykala, a zatihla Elain dél za sebe. Pfi tom pohledu se mi se-
vielo srdce.

Otec se ztézka zvedl a zachroptél, kdyz ho pfi tom zabolela
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noha, ale nez se ke mné stihl dobelhat, zopakovala jsem: ,J4 ho
zabila.

Zyvife, které ofichdvalo mé sestry, si mé zméfilo zkoumavym
pohledem. Narovnala jsem zdda a fekla: ,Dnes jsem na trhu
prodala jeho kazi. Kdybych védéla, ze byl z rodu vil, nezkfivila
bych mu ani chlup.”

»2Lharko,“ ucedilo zvife. ,Védéla jsi to. Pokud bys védéla, ze
byl mého rodu, byla bys v o to vétsim pokuseni ho zabit.

Pravda pravdouci. ,A ty se tomu divi§?*

»Zautocil na tebe? Zavdal ti k tomu divod?>“

Otevfela jsem usta, abych odpovédéla, Ze ano, ale... ,Ne,*
odsekla jsem v odpovéd. ,Kdyz ale uvizim, co vSechno na nds
vé$ rod napéchal a co na nis pofad s takovou oblibou pacha, na-
lozila bych s nim, jak si zaslouzil, i kdyby mi bylo naprosto jasné,
koho méam pied sebou.“ Je lepsi zemfit s hlavou hrdé vzty¢enou
nez jako zbabély svijejici se Cerv.

Jeho nasledné zavréeni bylo plné zasti a vzteku.

Plameny v krbu mu ozafovaly vycenéné tesiky a mé napad-
lo, jaké to bude, az mi seviou hrdlo, a jak zoufale budou moje
sestry kiicet, nez taky zemiou. Néhle jsem si jasné uvédomila,
ze by Nesta doprala Elain ¢as k atéku. Ne otci, ktery se ji z ce-
lého ledového srdce protivil. Ne mné, protoze odjakziva védéla,
Ze my dvé jsme dvéma stranami jedné mince, a z duse se ji to
protivilo. Stejné tak si uvédomovala, Ze se o sebe umim posta-
rat. Zato Elain, kiehkd zahradnice s néZnym srdcem... Nesta by
obétovala Zivot, aby ji ochrénila.

Toto necekané poznani mé pfimélo pozvednout niZ proti
zvifeti. ,Jakou nahradu Umluva vyzaduje?

Aniz by spustil zrak z mé tvife, odpovédél: Zivot za 7ivot.
Pokud ¢lovék bez diivodu zauto¢i na kohokoli z viliho ndroda,
je tfeba zaplatit lidskym Zivotem.“

Pla¢ myich sester ztichl. Zoldacka ve vsi také zabila kouzel-
ného tvora, ale poté co na ni zauto¢il jako prvni.

,To jsem nevédéla,* fekla jsem. , Tuhle &dst Umluvy jsem ne-
znala.”
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